
KOMISSION ASETUS (EY) N:o 555/2004,
annettu 25 päivänä maaliskuuta 2004,

asetuksen (EY) N:o 1555/96 muuttamisesta sen määrän osalta, josta alkaen tomaateista, latva-artiso-
kista, kesäkurpitsoista, appelsiineista, sitruunoista ja omenoista kannetaan lisätullia

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon hedelmä- ja vihannesalan yhteisestä markki-
najärjestelystä 28 päivänä lokakuuta 1996 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2200/96 (1) ja erityisesti sen 33 artiklan 4
kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Lisätuontitullien soveltamista hedelmä- ja vihannesalalla
koskevan järjestelmän soveltamista koskevista yksityis-
kohtaisista säännöistä 30 päivänä heinäkuuta 1996
annetussa komission asetuksessa (EY) N:o 1555/96 (2)
säädetään sen liitteessä mainittavien tuotteiden tuonnin
valvonnasta. Valvonta tapahtuu tietyistä yhteisön tulli-
koodeksista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
2913/92 soveltamista koskevista säännöksistä 2 päivänä
heinäkuuta 1993 annetun komission asetuksen (ETY)
N:o 2454/93 (3) 308 d artiklassa säädettyjen yksityiskoh-
taisten sääntöjen mukaisesti.

(2) Uruguayn kierroksen monenvälisten kauppaneuvotte-
lujen yhteydessä tehdyn maataloussopimuksen (4) 5
artiklan 4 kohdan soveltamiseksi ja vuosilta 2000, 2001
ja 2002 saatavilla olevien viimeisimpien tietojen perus-
teella olisi muutettava määriä, joista alkaen tomaateista,
latva-artisokista, kesäkurpitsoista, appelsiineista, sitruu-
noista ja omenoista aletaan kantaa lisätullia ottaen
huomioon yhteisön laajentumisesta 1 päivänä touko-
kuuta 2004 johtuva uusi tilanne.

(3) Euroopan yhteisön ja Marokon kuningaskunnan vasta-
vuoroisia vapauttamistoimenpiteitä sekä EY:n ja
Marokon kuningaskunnan assosiaatiosopimuksen pöytä-
kirjojen nro 1 ja nro 3 korvaamista koskevassa kirjeen-
vaihtona tehdyssä sopimuksessa, joka hyväksyttiin
neuvoston päätöksellä 2003/914/EY (5), säädetään Maro-
kosta peräisin olevien tomaattien yhteisöön tuontia
koskevasta uudesta järjestelmästä. Näin ollen olisi
muutettava ajanjaksoja, joita koskevista määristä alkaen
maksetaan lisätullia.

(4) Sen vuoksi on syytä muuttaa asetus (EY) N:o 1555/96.

(5) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat hedelmien
ja vihannesten hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Korvataan asetuksen (EY) N:o 1555/96 liite tämän asetuksen
liitteessä olevalla tekstillä.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan seuraavana päivänä sen jälkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä.

Sitä sovelletaan 1 päivästä huhtikuuta 2004.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 25 päivänä maaliskuuta 2004.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jäsen

26.3.2004L 89/6 Euroopan unionin virallinen lehtiFI

(1) EYVL L 297, 21.11.1996, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 47/2003 (EYVL L 7,
11.1.2003, s. 64).

(2) EYVL L 193, 3.8.1996, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 2333/2003 (EUVL L 346,
31.12.2003, s. 13).

(3) EYVL L 253, 11.10.1993, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 2286/2003 (EUVL L 343,
31.12.2003, s. 1).

(4) EYVL L 336, 23.12.1994, s. 22. (5) EUVL L 345, 31.12.2003, s. 117.
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Tavaran kuvauksen sanamuotoa on pidettävä ainoastaan ohjeellisena, sanotun kuitenkaan rajoittamatta yhdistetyn nimik-
keistön tulkintasääntöjen soveltamista. Lisätullien soveltamisala määräytyy tässä liitteessä CN-koodien sisällön mukaan,
sellaisena kuin ne ovat tämän asetuksen antamishetkellä. Jos CN-koodin edessä on ex-etuliite, lisätullien soveltamisala
määräytyy sekä CN-koodin että sitä vastaavan soveltamisjakson perusteella.

Järjestys-
numero CN-koodi Tavaran kuvaus Soveltamisjakso

Määrä, josta
alkaen kanne-
taan lisätullia

(tonnia)

78.0015 ex 0702 00 00 Tomaatit — 1. lokakuuta—31. toukokuuta 206 245

78.0020 — 1. kesäkuuta—30. syyskuuta 10 586

78.0065 ex 0707 00 05 Kurkut — 1. toukokuuta—31. lokakuuta 36 176

78.0075 — 1. marraskuuta—30. huhtikuuta 13 824

78.0085 ex 0709 10 00 Latva-artisokat — 1. marraskuuta—30. kesäkuuta 1 357

78.0100 0709 90 70 Kesäkurpitsat — 1. tammikuuta—31. joulukuuta 18 056

78.0110 ex 0805 10 10
ex 0805 10 30
ex 0805 10 50

Appelsiinit — 1. joulukuuta—31. toukokuuta 404 503

78.0120 ex 0805 20 10 Klementiinit — 1. marraskuuta alkaen helmikuun
loppuun

164 111

78.0130 ex 0805 20 30
ex 0805 20 50
ex 0805 20 70
ex 0805 20 90

Mandariinit (myös tan-
geriinit ja satsumat);
wilkingit ja muut nii-
den kaltaiset sitrushe-
delmähybridit

— 1. marraskuuta alkaen helmikuun
loppuun

89 273

78.0155 ex 0805 50 10 Sitruunat — 1. kesäkuuta—31. joulukuuta 196 383

78.0160 — 1. tammikuuta—31. toukokuuta 64 351

78.0170 ex 0806 10 10 Syötäväksi tarkoitetut
viinirypäleet

— 21. heinäkuuta—20. marraskuuta 62 108

78.0175 ex 0808 10 20
ex 0808 10 50
ex 0808 10 90

Omenat — 1. tammikuuta—31. elokuuta 638 996

78.0180 — 1. syyskuuta—31. joulukuuta 25 380

78.0220 ex 0808 20 50 Päärynät — 1. tammikuuta—30. huhtikuuta 251 007

78.0235 — 1. heinäkuuta—31. joulukuuta 84 984

78.0250 ex 0809 10 00 Aprikoosit — 1. kesäkuuta—31. heinäkuuta 24 312

78.0265 ex 0809 20 95 Kirsikat (muut kuin
hapankirsikat)

— 21. toukokuuta—10. elokuuta 64 483

78.0270 ex 0809 30 Persikat (myös nekta-
riinit)

— 11. kesäkuuta—30. syyskuuta 113 101

78.0280 ex 0809 40 05 Luumut — 11. kesäkuuta—30. syyskuuta 18 236”
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